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WSKAZOWKI

Komisja Handlu Miedzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Rozwoju, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o uwzglednienie w koncowym tekscie projektu rezolucji
nastepujacych wskazowek:

A. majac na uwadze, ze obroty $wiatowego handlu odziezg gotowa szacuje si¢ na 2,8 bln
EUR, a w przemysle tym zatrudnionych jest nawet 75 mln os6b; majac na uwadze, ze
okoto trzy czwarte tych pracownikoéw to kobiety; majac na uwadze, ze rOwnouprawnienie
plci jest czynnikiem pobudzajagcym rozwdj; majac na uwadze, ze prawa kobiet nalezg do
spektrum praw cztowieka; majac na uwadze, ze ztozonos¢ tancuchow dostaw odziezy
prowadzi do niskiego poziomu przejrzystosci 1 wzrostu ryzyka naruszenia praw cztowieka
1 wyzysku; majac na uwadze, ze wynagrodzenia pracownikow nie wystarczajg im do
zaspokojenia podstawowych potrzeb ich rodzin;

B. majac na uwadze, ze UE odgrywa kluczowa role jako inwestor, nabyweca, detalista i
konsument w przemysle konfekcyjnym i handlu odzieza, w zwigzku z czym zajmuje
szczegblnie odpowiednig pozycje, by potaczy¢ wiele inicjatyw z catego Swiata w celu
osiggnigcia znacznej poprawy nieludzkich warunkéw dziesigtkdw milionéw pracownikow
w tym przemysle oraz stworzenia rownych warunkow dzialania dla wszystkich
zaangazowanych stron;

C. majac na uwadze, ze w skali Europy przemyst widkienniczy i konfekcyjny obejmuje 185
000 przedsigbiorstw, ktore zatrudniaja 1,7 mln osdb, generujac obroty w wysokosci 166
mld EUR; majac na uwadze, ze UE importuje okoto potowy tacznej swiatowej produkeji
przemystu odziezowego; majac na uwadze, ze wiekszo$¢ krajow produkujacych odziez
jest gospodarkami wschodzacymi;

D. majac na uwadze, ze art. 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
stanowi, 1z ,,wspOlna polityka handlowa prowadzona jest zgodnie z zasadami 1 celami
dziatan zewnetrznych Unii”’; majac na uwadze, ze art. 208 TFUE ustanawia zasade
spojnosci polityki na rzecz rozwoju oraz uznaje likwidacje ubostwa za gtoéwny cel; majac
na uwadze, ze zgodnie z komunikatem ,,Handel z korzyscig dla wszystkich” polityka
handlowa UE opiera si¢ na trzech gldéwnych zasadach — skutecznosci, przejrzystosci i
warto$ci — 1 posiada oddzielng sekcje dotyczaca odpowiedzialnego zarzadzania
fancuchami dostaw;

E. majac na uwadze, ze art. § TFUE stanowi jednoznacznie, iz ,,we wszystkich swoich
dziataniach Unia zmierza do zniesienia nierowno$ci oraz wspierania rownosci me¢zczyzn i
kobiet”, a takze majac na uwadze, ze UE ma w zwigzku z tym obowigzek uwzgledni¢
aspekt rownouprawnienia ptci we wszystkich obszarach swojej polityki, gwarantujac
jednakowe korzysci dla kobiet i m¢zczyzn wynikajace ze zmian spotecznych, wzrostu
gospodarczego 1 tworzenia godnych miejsc pracy, eliminujac dyskryminacj¢ oraz
propagujac poszanowanie praw kobiet na §wiecie;

F. majac na uwadze, ze we wrzesniu 2012 r. w pozarze w pakistanskim miescie Karaczi
zgineto 289 osob; majac na uwadze, ze w tym samym roku w pozarze w fabryce Tazreen
Fashions w Bangladeszu zgineto 117 osob, a ponad 200 odniosto obrazenia; majac na
uwadze, ze w 2013 r. na skutek zawalenia si¢ konstrukcji budynku Rana Plaza zgingto 1
129 o0s6b, a okoto 2 500 ludzi odniosto obrazenia;
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G. majac na uwadze, ze po tych dramatycznych wydarzeniach zdecydowanie nasilily si¢

zadania ze strony europejskich konsumentéw dotyczace zapewnienia wigkszej
przejrzystosci 1 identyfikowalno$ci w catym tancuchu dostaw;

. majac na uwadze, ze pomimo réznych zobowigzan podjetych przez UE, organizacje

migdzynarodowe, samorzady lokalne i prywatne podmioty ochrona praw pracowniczych
w krajach bedgcych dostawcami nadal znacznie odbiega od standardow
migdzynarodowych;

majac na uwadze, ze od 2015 r. program godnej pracy Miedzynarodowej Organizacji
Pracy (MOP) stat si¢ integralng cz¢écig nowego programu dziatan na rzecz
zrownowazonego rozwoju do roku 2030;

majac na uwadze, ze wiele panstw cztonkowskich — np. Niemcy, Niderlandy, Dania i
Francja — zaczeto promowac programy krajowe;

. majac na uwadze, ze wszystkie zawierane przez UE umowy o wolnym handlu powinny

zawiera¢ ambitny rozdziat dotyczacy zrownowazonego rozwoju;

. majac na uwadze, ze UE powinna wlaczy¢ do swoich priorytetow promowanie norm

spotecznych i $rodowiskowych w ramach organéw wielostronnych, takich jak Swiatowa
Organizacja Handlu czy G-20, ale rowniez w ramach wszystkich stosunkow
dwustronnych z panstwami trzecimi,

. majac na uwadze, ze w wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw cztowieka jasno

okreslono zobowigzania rzagdow i przedsigbiorstw do ochrony 1 poszanowania praw
cztowieka na kazdym etapie tancucha dostaw i niezaleznie od panstwa, w ktérym odbywa
si¢ produkcja — zarOwno w przypadku, gdy panstwo to jest miejscem pochodzenia
zleceniodawcy, jak i dostawcy; majac na uwadze, ze UE zobowigzala si¢ do wsparcia
przyjmowania tych wytycznych i pomocy w ich wdrazaniu;

. ubolewa, ze Komisja nie przedstawita do tej pory ambitnej ogdlnounijnej inicjatywy

przewodniej w sprawie przemystu konfekcyjnego, kierowanej przez Organizacje
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) 1 dostoswanej do jej wytycznych, tak aby
przedsigbiorstwa mogty przestrzega¢ zestawu jednolitych norm w dziedzinie nalezytej
starannos$ci 1 odpowiedzialnosci spotecznej, a takze wzywa Komisje do jak najszybszego
rozpoczecia prac nad takg inicjatywa; zauwaza ponadto, ze obecne powielanie
istniejgcych juz inicjatyw na szczeblu lokalnym, regionalnym 1 globalnym mogtoby
skutkowac¢ nieprzewidywalnymi warunkami dla przedsigbiorstw; ponadto podkresla, ze
koordynacja, wymiana informacji i wymiana najlepszych praktyk przyczyniajg si¢ do
zwigkszenia efektywnos$ci prywatnych 1 publicznych inicjatyw dotyczacych tancucha
warto$ci oraz osiggnigcia pozytywnych rezultatow w zakresie zrbwnowazonego rozwoju;

uwaza, ze wniosek powinien stwarza¢ warunki do harmonijnej wspotpracy z
organizacjami migdzynarodowymi, takimi jak ONZ, Swiatowa Organizacja Handlu
(WTO), MOP 1 OECD, i zawiera¢ wspdlne definicje umozliwiajace prowadzenie bardziej
wyraznych 1 lepiej skoordynowanych dziatan i ocen; wzywa do uznania i wykorzystania
istniejacych udanych inicjatyw, na przyktad w ramach zrownowazonych zamowien
publicznych, wigzacych dostep do zamowien publicznych z zapewnieniem zgodnosci z
programami spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; w tym wzgledzie docenia
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Porozumienie na rzecz statej poprawy praw pracowniczych i bezpieczenstwa w fabrykach
w przemysle konfekcyjno-dziewiarskim w Bangladeszu (porozumienie na rzecz
zrownowazonosci) jako krok naprzod w zakresie dziatan monitorujacych, wzywa jednak
zaangazowane podmioty do osiaggnigcia petnej zgodnosci; apeluje do Komisji, aby podjeta
dziatania majace na celu zlikwidowanie niedociggni¢¢ wykazanych w sprawozdaniach z
oceny;

3. podkresla w zwigzku z tym konieczno$¢ przeprowadzenia przegladu dziatan juz
prowadzonych przez europejskie przedsigbiorstwa w zakresie spoteczne;j
odpowiedzialnosci biznesu, tak aby lepiej zidentyfikowa¢ dobre praktyki i przyczyni€ si¢
do stworzenia wspolnych ram dziatania na szczeblu europejskim; przypomina w tym
kontekscie, ze sektor prywatny rowniez uruchomit wiele inicjatyw w dziedzinie
zwiekszenia odpowiedzialno$ci tancucha dostaw;

4. wzywa Komisje do uwzglednienia szczegdlnych potrzeb MSP, ktére odpowiadaja za
90 % europejskiego przemystu konfekcyjnego, opierajac swoje podejscie na zasadzie
skalowalno$ci i zwracajac szczeg6lng uwage na ich zdolnosci do osiagnigcia celow
identyfikowalno$ci 1 przejrzystosci zgodne z wytycznymi OECD, tak aby nie naktada¢ na
MSP nieproporcjonalnych obcigzen; w zwiagzku z tym zacheca Komisje do ustanowienia
specjalnego punktu wsparcia dla MSP oraz do wspierania ich za pomoca
zindywidualizowanych programéw budowania zdolnosci; uwaza, ze europejskie MSP i
mikroprzedsigbiorstwa uczestniczace we wdrazaniu inicjatywy powinny korzystac z
europejskiego wsparcia finansowego w ramach programu COSME;

5. podkresla, ze w calym lancuchu dostaw nalezy stosowaé zintegrowane podejscie
dotyczace przejrzystosci i identyfikowalnosci gromadzenia danych dotyczacych wynikow
w zakresie praw cztowieka, wynikow spotecznych, srodowiskowych i dotyczacych pracy,
stosujac znormalizowang metodologi¢ pomiaru oddzialywania tancuchéw warto$ci
odziezy na zrOwnowazony rozwoj, tak aby zwiekszy¢ spdjnos$¢ oceny spotecznej
odpowiedzialnos$ci przedsiebiorstw, ktéra musi uwzglednia¢ zréznicowanie podmiotow w
tej branzy ze wzgledu na ztozonos$¢ tancucha; wzywa Komisje¢, aby nie ograniczata si¢ do
przedstawienia dokumentu roboczego stuzb Komisji; przypomina, ze oprocz wytycznych
OECD gléwne obszary oddziatywania obejmuja inne inicjatywy, takie jak wytyczne ONZ
dotyczace biznesu 1 praw cztowieka, francuskie przepisy dotyczace obowigzkowej
nalezytej starannosci oraz brytyjska ustawa o przeciwdziataniu niewolnictwu, a takze
niektoére inicjatywy stymulowane przez przemyst, ktore moga stuzy¢ za podstawe takiej

inicjatywy;

6. zwraca si¢ do Komisji, by zwrocita w tym komunikacie szczegolng uwage na aspekty
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci, zado$¢uczynienia ofiarom i ich rodzinom oraz
ochrony osob zglaszajacych przypadki naruszenia;

7. przypomina, ze identyfikowalno$¢ 1 przejrzystos$¢ tancucha dostaw moze wnies¢ istotny
wktad w osiggniecie trwatych zmian, a takze dostrzega, ze brak dostepu do informacji
zasadniczo utrudnia rozwijanie §wiadomosci publicznej w zakresie naruszen praw
cztowieka; w zwigzku z tym przypomina o potrzebie wprowadzenia systemow nalezytej
staranno$ci, obejmujacych caty tancuch dostaw i wskazujacych powiazanie kazdego
produktu z jego producentem; w zwigzku z tym wzywa Komisje, by zwigkszyta
identyfikowalno$¢ i1 przejrzystos¢ tancucha dostaw w przemysle konfekcyjnym w
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10.

11.

12.

realistyczny, zrbwnowazony i mozliwy do wdrozenia sposob, z uwzglednieniem
zroznicowania podmiotéw tego tancucha; zaleca, by udostepnia¢ konsumentom
wiarygodne, przejrzyste i istotne informacje na temat zrownowazonosci;

wzywa Komisje, by w toku zblizajacej si¢ rewizji rozporzadzenia w sprawie ogolnego
systemu preferencji taryfowych (GSP) wprowadzita preferencje taryfowe dla wyrobow
wiokienniczych produkowanych w udokumentowany zrownowazony sposob; jest zdania,
ze towary powinny by¢ dobrowolnie poddawane certyfikacji pod wzgledem
zrownowazonego sposobu produkcji, a przy przywozie do UE nalezaloby przedstawié
odpowiednie dokumenty; uwaza, ze w ten sposéb UE mogtaby wspiera¢ wysitki sektora
prywatnego na rzecz wprowadzenia zrownowazonosci do tancucha wartosci w przemysle
wlokienniczym; jest zdania, ze uznawanie to powinno nastegpowac zgodnie z ustalonymi
kryteriami zrOwnowazonos$ci oraz wymogami minimalnymi wzgledem systemow
dokumentowania badz certyfikacji; uwaza, ze wymogi dotyczace zrobwnowazonos$ci
powinny si¢ opiera¢ m.in. na migdzynarodowych konwencjach, takich jak podstawowe
normy pracy MOP lub Konwencja o r6znorodnosci biologicznej; ponadto uwaza, ze w ten
sposdb wzmocniona i promowana bytaby produkcja produktéw pochodzacych ze
sprawiedliwego handlu (np. posiadajacych certyfikat Social Accountability International
(SAI) lub Fairtrade Textile Standard);

podkresla, ze negocjowanie przez UE umoéw o wolnym handlu zawierajacych ambitny
rozdzial dotyczacy zrownowazonego rozwoju jest dla UE okazja, by przyczyni¢ si¢ do
poprawy praw pracownikow, w szczegolnosci kobiet, oraz wyeliminowa¢ wszystkie
formy pracy dzieci i pracy przymusowej; podkresla, ze wdrazanie uméw o wolnym
handlu umozliwia w szczego6lnosci rozwoj dialogu miedzy przedsigbiorstwami a
organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego na temat tancucha dostaw w przemysle
konfekcyjnym i moze w ten sposob przyczynic¢ si¢ do poprawy warunkdéw produkcji i
bezpieczenstwa pracownikow;

przypomina, ze wdrazanie takich systemow, jak szczegdlne rozwigzanie motywacyjne UE
dotyczace zrbwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow (GSP+), przez zobowigzanie do
ratyfikowania 1 wdrozenia 27 konwencji moze przyczyni¢ si¢ do poprawy sytuacji praw
pracownikow, zwigkszenia rownos$ci mezczyzn i1 kobiet oraz wyeliminowania pracy dzieci
1 pracy przymusowej; w zwigzku z tym podkresla konieczno$¢ uwaznego monitorowania
wdrazania GSP+ i przestrzegania konwencji przez zaangazowane panstwa;

zachgca UE 1 panstwa cztonkowskie do promowania — za posrednictwem inicjatywy
dotyczacej przemystu konfekcyjnego i innych instrumentdéw polityki handlowej —
skutecznego wdrozenia norm MOP w zakresie wynagrodzen 1 godzin pracy, rowniez we
wspotpracy z krajami partnerskimi w przemysle konfekcyjnym; ponadto wzywa UE do
zapewnienia wytycznych 1 wsparcia w zakresie sposobow zwigkszania przestrzegania tych
norm przy jednoczesnym ulatwieniu tworzenia zrownowazonych przedsigbiorstw i
poprawy perspektyw zrownowazonego zatrudnienia;

podkresla, ze porozumienie na rzecz zrdwnowazonosci zawarte po katastrofie w Rana
Plaza stanowi interesujaca inicjatywe europejska, ktéra moze stac si¢ podstawg do
opracowania nowych dziatan w porozumieniu z panstwami trzecimi z mys$lg o osiaggnigciu
celow w zakresie poprawy warunkOw pracy oraz bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu
pracy w przemysle konfekcyjnym;
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13. wzywa Komisj¢ do kontynuowania i pogltgbiania wspdtpracy migdzynarodowej z takimi
organizacjami jak MOP, OECD czy ONZ, aby promowac¢ wicksza odpowiedzialno$¢
podmiotdéw tancucha dostaw w przemysle wtokienniczym i konfekcyjnym;

14. wzywa rzady krajow bedacych dostawcami do zaangazowania si¢ wraz z wszystkimi
zainteresowanymi stronami w rozwdj powigzan mi¢dzy sektorami przemystu i rokowan
zbiorowych oraz do zobowigzania producentow do utworzenia tatwo dostgpnych i
skutecznych mechanizmow dotyczacych rozpatrywania skarg, ktore — zgodnie z uznanymi
standardami mi¢dzynarodowymi — nalezg do najwazniejszych gwarancji nalezytego
poszanowania norm pracy i praw czlowieka oraz stanowig uzupetnienie sadowych
sposobow dochodzenia roszczen, zgodnie z ramami opracowanymi przez specjalnego
przedstawiciela ONZ ds. przedsigbiorstw i praw cztowieka;

15. wzywa Komisje do dalszego promowania ratyfikacji i wdrazania podstawowych
konwencji MOP i opracowanego przez MOP programu godnej pracy; w tym celu wzywa
Komisj¢ do wspierania MOP, samorzadow lokalnych oraz organizacji pracy
zapewniajacych pomoc w zakresie budowania zdolno$ci w obszarze stosunkow pracy, a
takze w zakresie egzekwowania praw pracowniczych i prawa pracy, ze szczegolnym
naciskiem na wyeliminowanie pracy dzieci i pracy przymusowej, a takze propagowanie
najwyzszych standardéw ochrony zdrowia i1 bezpieczenstwa;

16. zacheca UE do rozwoju i prowadzenia dialogu z niektérymi panstwami trzecimi, aby
przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia praw pracowniczych i1 praw czlowieka w tych panstwach;
wzywa UE 1 panstwa cztonkowskie do wspierania prac ONZ, w tym w ramach Programu
Narodow Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska (UNEP), poprzez zbadanie mozliwosci
opracowania mi¢dzynarodowego traktatu, ktéry zapewnilby rowniez poprawe
skuteczno$ci spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw w przemysle konfekcyjnym;

17. wyraza nadziej¢, ze wniosek Komisji bedzie czerpal inspiracje z porozumienia na rzecz
zrdbwnowazonosci, wdrozonego w Bangladeszu po zawaleniu si¢ kompleksu Rana Plaza;

18. zwraca si¢ o wyjasnienie, w jaki sposob odziez produkowang w strefach przetworstwa
wywozowego, w warunkach niskiego poziomu ochrony pracy lub braku tej ochrony,
mozna ogolnie zidentyfikowac 1 wykluczy¢ z programu GSP+ w danym kraju
korzystajacym;

19. jest przekonany, ze zamdwienia publiczne sg uzytecznym narzedziem propagowania
spotecznej odpowiedzialno$ci przemystu konfekcyjnego;

20. zwraca uwage na bardzo duzy udziat kobiet w sile roboczej globalnego przemystu
konfekcyjnego — okoto 85 % pracownikow tego sektora stanowig kobiety, ktore czgsto
pracujg w trudnych warunkach i otrzymuja niskie ptace; w zwigzku z tym wzywa do
uwzglednienia aspektu ptci w inicjatywie przewodniej UE dotyczacej przemyshu
konfekcyjnego, zwtaszcza po to, by umozliwi¢ dokonanie znaczacych postepow pod
wzgledem rownego wynagrodzenia, rownouprawnienia plci, praw socjalnych i
pracowniczych kobiet, w tym ochrony macierzynstwa, a takze udziatu kobiet w
negocjacjach zbiorowych,

21. ponownie zwraca si¢ o przeprowadzenie ocen wplywu na zrownowazony rozwoj dla
kazdej nowo negocjowanej umowy oraz wzywa do gromadzenia danych segregowanych
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22.

23.

ze wzgledu na ple¢;

wzywa Komisje, aby wspotpracowala z przedsigbiorstwami wielonarodowymi,
detalistami i markami, oraz aby zachecata wszystkie te strony do angazowania si¢ na
rzecz zwigkszania spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; oczekuje od unijnych
przedsigbiorstw, ze zagwarantujg one pelne poszanowanie podstawowych norm pracy
MOP w ich tancuchach dostaw zgodnie z wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych oraz trojstronng deklaracja MOP w sprawie zasad dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych i polityki spotecznej; nalega, aby unijne
przedsigbiorstwa angazowaly si¢ w konstruktywne dialogi z lokalnymi pracownikami i
organizacjami; zach¢ca Komisje¢, by sprzyjata wymianie najlepszych praktyk;

uznaje potrzebe rownych warunkow dziatania na szczeblu globalnym w celu zapewnienia
pracownikom ochrony przed dumpingiem ekologicznym i socjalnym; wierzy, ze ze
wzgledu na swojg mase krytyczng UE bedzie zdolna do przejecia roli globalnego lidera i
poprowadzenia procesu zmian; uwaza, ze tylko wielostronne ramy moga zapobiec
naruszeniom praw cztowieka i praw pracowniczych; w zwigzku z tym zach¢ca Komisje
do wspodlpracy z miedzynarodowymi partnerami podczas kolejnego spotkania
ministerialnego Swiatowej Organizacji Handlu majacego na celu uruchomienie globalnej

inicjatywy.
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